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1. Twupupwgh ntpp b wbnnp Yppuljub sSpugpnid?.

«fupquuimpjub ntpp onwp (kqh puuwjwindwb gnpdplipugmu» nwuptupwugp
Jbpwpbpnid £ wpwpluiubtph hnidwhunwp ghlhjh  hpdbwut  dwuht: Ukpundwé L
011401.21.6 Yppwlut dpwgph nuundbwlwb wywbh Liphwbnip hnidwipunmp o unghuy-
whnkuwghnwlwi puupbpugilp Yppudwunid: Mwnfwlndd  dwubwghnwlwb Yppwpnyh

wnwplwbtph pyha:
2. Tuupbpwugh twyyuwwlp b jpunhpukpp.

2.1. Twupupwgh twyuwwwlit £ nwwlnnubphG  Swinpwglhint
punpqliwlwlwb pOanhwOpnipniGGGphG, pwpguwlnipjwlb  wjld  fublnhpGGphaG  no
GplunyypltphG, npnGp plnhwlnep GG pninp |GgnibGBph hwdwn: Atuncgdwb wyu thnened
fuhuin Ywplnpgnud £ plwgpph L pwpgdwlnipjwl [GgniGGph funp hdwgnip)nilp,
wnwlg nph wOywpbh £ 8hpwnn pdprOG] pGwagph wntipuwnp, hGnbwpwp L pwpqiwbt]
wjb: Nuunudbwuppynn wnwplwih dpongny OGpLyuwywgynd GO0 pwpqiwlnipjwl
gnnpéplpwgh hhilwlwh ophGwswithnipynGGtipp, Ywplnpyned £ pwpgiwbnipjwlb nbipp
dhoGgywywa, dhodwynipwihl hwnnpnuygnipjwb dto, pwnpqiwlnipjnitlp nhuinynid
E npwbiu |Gguywb qnpéplpwg, huy pwupgiwlwpwlnipntOp npwtiu |Equpwlwywb
hGplnipniyl, wnwGédhlG ghnwywpg: Uwulwghnwlwl niuntdGuuppnipyntGlGtph wyu
tbmwwntd nuwlnnl wpnbG ubund £ ghnwygwywb, dbppniéwlwb  dnuinbignid
gnigwpbiptp pwpgdwlnipjwl qnpéplpwghl, pdprlGtp pwpgiwlnipjwl hhdGwlywh
gnpdwnnyph npwbu wnwpptp (GgniGGpnd hwnnpnuygnipjwl hhdGwywb dhongh
Enip)niGG nL YuplnpnepyniGn:

«Pwpqiwimpjut  nbpp  ownwp (kqyh puwuwduindwui  gqopépupwgnudl
wnwnywih nuupbpwgp Guuwunwy niGh hhdGwynpbint pwpgiwlnipjwb nGuncpjw
wwwnlwltinipynilp |Gqupwlwlwh ghnwlwnpqtiphG: A3d-Usimpyub nkpp ownuwp
kqyh puuwuwiniwh gopéphpugnd  nuuplpwugp -GiERYaR»Y  YIRAS-AacU 4
A3i-UsYasAUsY -éﬁiAYNéh Juplnpnipiniup nupngnid, onnwp (Eqyh ntunigdwt dbg:
&0y, aECY»Eai pi6é*ané YPPAs-AadieY -CitiA-, Ach-UsYadAU3Y inéasAUasYA
UCYasUY AURY? 3é3cqnynid (wd GowGwynid) £ YnGypbn pwpgiwGulwh hGunpGbn
L (nuénuiGtip, npnbp oqlniud GO pwpqlwlshlG hwnpwhwpt] pwpqiwlwlwb npnp
fubnhpGtp /opphlwy, wwwdklnidp, wwnwnwndnidp, hGgnibwnwpdndp L w0/
NuwlnnhG hGwpwynpnipintd £ npynid Gwp Yphpweb]p wn hGwpGGpp gnpéGuywb
pwngiwlnipjwl dwdiwbwy, pwOh np pwpqiwlnipjwl wnbunipintGp  dhndwé L
niuwlnnh™  npwbu  wwwagw pwpgiwlsh  dnun pwpqiwlwlwb qnpépbpwgh
Gywwidwdp ghnwygwlwb YGpwpbpdnibph dLwynpdwlp, pwpgiwlwlwl wju Yud
wyb | nLddwlp nbuwywb hhdaGwynpnid nwniG:

2.2. Twupupwgh juunhpukpu Bu.
* wywhnyl] dwubwghunwlwt hwnnppuljgnipjutt npppunid  ntuwbnnubkph

lunupuyhtt gnpéniubinipiniup;
* wywhnyl) nuwbnnubph  junupwihtt | gnpénmitbtnipiniip Yppwlul,
dwubtwghwnuljui b dowlnipuyhtt hwnnppuljgnipju njnpunnud;

U Ukpuyugynid £ guupipwugh jupbnpnipniup ndjuy Yppuui dSpugph juughpubph (nisdwi hwpgnid b wknp
niuntdtww wjwinwd pun Yppwpnlukpp



= hwpuwnwgOb] nwuwbnnbtph dvwhnphgnOp, wdpnnowywb L hhdGwdnpywoé
wywuwybpwgnd ww] wfuwphnd  nbnh nllbgnn  hnwnwpdnipintGGGph dwupG
anwlywa Gpytiph dhengnd;
* Jwwuwnt] nuwOnnbbph  Ggquwywl  hdwnnepynbbbiph Yuwnwpbjwgnpddwlbn
gpwlwlb unbinéwaqnpénipynibbtipp phophtwyny pbptipgtiint Uhongny:

3. Tuuplpught dwubwlglynt wjutuui Unuinpuyphte ghwbkhpukpp,
Jupnnnipniuubpp b hdinmpniuubpp

«Cupquuimpjub npp onnwp (kqyh npuuwwinpdwit gopépupwugmid» puuptpwugh

dwubwlghnt jupbnp twpuyuydwt E wigbpkl (kqUny ghquplbunwlwi inkpunbtph

Juppunt, hwuljwbwny, pwupguuibng, JEkpupunwunptint ghwnbihputph, wbqtptu (kqyny

hwnnppulygytint, vwhnit junupp pujuwbnt hdnmpmnitubph wpunipniup, npnup dknp L

phpyt) nuuntdiwnnipjut twhunpn wwphubph pupwgpnid:

4. Tuupbpwugp Abuwynpnud £ hknbju) jppuljutb JEpgtwpngnibp(utp)p? b fud
ndybtwnkughwtpp.
«fCupquuinipjutt nipp onnwp (kqyh pwuwjuiniuit gnpdphipugnid» nwupupwugh
niuntdbwuhpdw wpnniupnid ntuwbnnh wjtyuynng yEpotwpynitupubp .

Nuupiipugp nunidiuuppbin wpyntipmud nruwingp whnp E pdwbo
v wnpnh wpfuwnphph hhdGwpuGnhpGbpp L Gpwbg npubnpnudp gpulwbnigjwb o6;
v'thhhunthwjwywa, unghw]-pwpnjuywl, ginuqghwnwywb w)b hwjbgwywpabpp, npnGp
Auwynpnid G0 wpuwphwywgpn, hdnwiw wbqhwgh L watphywgh qpnnGtiph
unbndwgnpénipnitubph dwubtwljh pupguunipniutp juwnwptn dky;
v" nuntdlOwuhpynn htnhGwyGbph qnwaghwnwywb hwjwgpbbpp, Gpwbg dLwynpdwd
Guifuwnpyw GEpp:

Tuuptipugnp mumdtwuphplnt wpyniapmyd niuwtnnp wkwp E jupnpubu
v Quuwuwnbl phOplnipnyl  Ggpwlwgnep)niGGbp, hwibdwwnnepynilGabp, gniquhbrObp
whgluwglh npwlg dhol
v gnigwpbpb]  qpwywlwaghwnnipjwlt  wuwblywphlt  hwiwwywwwufuwl  qhnwywG
duwénnnip)nLl
v dbpnstp L hwdbdwwnb]p  wwppbp  qpwywlwqbnbbph, thhihunthwbbph  Ynndhg
wnwownnywé nbuwybnbbp

Twupupwugh mundbwuhpbnt wpyniapmd ntuwtinnp whwnp E whpuybtwnh.
v Udbphywb W wighwluwt qpuwlwlnipjwlb JGpwpbnpuwyp funp L hwdwynniwGh
qhwntihplGnh;
v' &bnp ptipwé nbuwywb qhwinbihplbpp gqnpéGwlywbnud Yhpwebint hdwnnepyntGGtiph
v hudwyuwunwuwt ghnbjhputphtt b jupnpnipgnitibphtt wpwewnpyus nkpuntph
pupguuinipjut hwupgnid:

Twupupugh mundbwuhpdwt wpymipmd muwunnp dAkpp Yptph htwnbyug
ndyknkughwubpp.

2 http://www.vsu.am/karg/ararkayakan-nkaragir-17.pdf
Lpugynid  E  «Unwpluyh  twpwgph  dowldwt pwqiujupmpjui»  §ndybnbbghwibtph  guwulht
hudwywwnwupw:


http://www.vsu.am/karg/ararkayakan-nkaragir-17.pdf

Qnpshpuyhl Yndybnbkighwibp (29)
- Jbppnustpne L upGpbigtipnt ntGwynep)nlG(@4qi);
- Ywqgiwytpwtnt b wwbwynnpbint nlGwynep)nlb(@a2);
- htGOpwjhl L pGnhwGnip ghinGhplGp(@T3);
- Owulwghwnwywb ninpuinh ghwinbhpbtph hhdnlGplbp (@G4):-

Uhowidliunhl ndubnbighwithp (U24)
- phdwjh0 wuwnwbp( URY92);
- 0powGaGwhlG nLGwynipynlGGbn UR243);
- puquudlnipyub b puqUudrwulnipuyinipjut ptnniind (U2T4);
- dhowqquyhtt thowuypnid wpjumwnbint ntbwlnipini (U295);
- pupnulwb wpdtpubp (U296):

Zudwljupquyht jndwknkighwikp (29Y9)°
- ghwtihpltpp gnpéGwywbnid Yyhpwebine Ywpnnnipnlh (2991) ;
- hGwnwgnunipyntGbtip Yuwwnwpbne ntGwynigyncGbtin (29492);
- unynptnt nLbwynepynih 2e493);
- Onp qunuwthwnlbbp wpwe pwtint ntGwynip)nLlbZeg4);
- wy pypGepp Sawynypltiph L unynpnipyntGGtph hdwgnep)nlbZe45);
- hGpGnipnyl wpfuwwnbne nLGwynipnl( 22 96);
- npwyh Ywpbnpnipjwb ghnwygnd (2e497);
- hwonnnipjwlb dqunLi(2298):

Unupuyulub (Uwubughnwlwb) §ndybnbighwibp (U9)
- npulbnpl] dwubwghnnipjut yuwndnipjub b hhuntupubph hdwgnipmit (Ug1);
- gniguphkpl] wopwplugh puinhwinip jupnigqusph b wnwtdht dwubph dheb juwybph
hdwgnipni  (UG4);
- hwulwbw] U oquuuwugnpst] pubunuunuljut  YbEpnidnipjutt  wmbkunipmitubph
qupqugdwt Ukpnnubpp (G95);

Jhpwnt] nju] wnwpluyht punpny dkpnngutpp (UT6);

- ppulbnpkt duwdwbwlulhg junp ghnbkihputp dwutwghnwlui njnpund (bnpugny
wnbunipjnitibph, npwtg JEjtwpwbinipjniuttph, dJbpnnutph b Gpwbwlubph
hdwgnipmnit) (UG9);

- puttwnwunpkt quwhwwnkt b dEjuwpwiubkt nbumpjut b ywypuuhuyh tnpugnyu
dbnppipnudubpp  (U910);

- whpuwbwnku hupunipnyb hbnwgnunipjut dkpngutpht b jupnpubwt Jkjtwpuit)
htwnwqgnunipjut wpyniuputpp (UG911);

- wnhpuybwnkh wnjuy dwutmghnwlu dwjupnulnid wwhwbgynn
yndytwnkughwubpht (U474):

5. Tuupbpwugh 1pp Yppwlfwl  Spwgph  gpgwbunfwpnbkph  ghwbhpubph,
jupnqmpmttph b hdumpmoibtbbph Abwynpdwt hwpgnd puwn

wojuunwonijugh wwhwbeubphs.
«Bupguuinipjutt nipp onwp (kqh puuwjwiundwi gnpépupwugnid» nuuptpwghg
dtinp  phpdwd ghwbjhpubpt U hdwnnipmnitubpp oppwbwqupunp Jupnn E fhpunt

3 Uoynud L, pl mju nuuptipugh jnipugdwi, widthnthdwb wpyniipnid dknppbpqué ghnbihputpp,
huwnnipnibubpp b jupnnnipnibibpp wowwnwonijugh np phwguyjueubpnid b npnpunbtkpnud jupng &
2pgwiiw]upnp hpwnky



dwubwghnwlut  gnpénmiutmipjutt pupwgpnud, twb wuyhpwinmpund  Yppnipniup

oupntiwlint b dwubwghnuwljut  ptwqujuenid ghnwljut  hknwgnunipjnittbp
Juwnwpbnt  tyuunwlny:
. Muupupwgh Swdwp, nunwdbwuid woiwwnwiph wnbuwlubkpp, wpyniupubph
wdthnthdwt dukpp
Unlju nrunigdwta Zhknuljw
Quthwuhy hudwljupg niunigdwub
huwdwlwupg
Twuptpwugh punphwunip
wojuwnwnwpmpniup (Ypbnhwn /punhwtngp 3 ptnhw/90 dwd
dudwpwiuly)
Usluwinmuph wnkuwlp dudwpubiutly dudwpwbul
Twuwjununipinil 20
QGnpsliwljut wpiwinwp 20
Ukdhttwp quwpwuyuniup
Lupnpuinnp wphuwnwip
Pupunipnyt wpjpownwp 50
Cunudbkup 20
Uuinigdwtt  dbp  (unniqupp/ plupwghl | pupwughly  pulnt-
pulnipnit/ hwiipwgnidwpuyhtt ptinipyniiy) pinLl 2
Uhowljju)/puatiwnynnp

7. Mumdtulub wonwnwipitiph wkuwlubpp® .

e Qnpétwljul wojpwwnwupubph dwdwbtwl nuwbngp juwnwpnmd b juwpwbuwght

woiunwp nuuwjunuh

wuwpwwuniupubpp wbghugymd ko

widhowjut  nhjwdupdw
gnpsuwljun

ubkppn:
lutinhpttph

Qnpsuwmljut
nisuwl,

wnwownpuuputph hpuwjuwbwgdwl, ptunbph, hpwyhdwluiht JEpnisnipmiuubkph,
gnpdwpwp  pownbph, hdpughtt wplnwwnwbpubph, wbwhtt  wnwewnpupubph,
nintnujhtt gponhukph, htnbpulnp] numgdwb dhongm] wnbkuwlwh ghinkjhpbpp
Yhpwnbiny, gnpstwlut mbwlmpmibiubph b hdwnnipnibubph  dbpppipdwt b
wdpuyundu Twuwjunut
wuwpuwwuniupubph phdwb, bywwunwlp, ppunghpubpp, w hwpgbpp, npnup wbwp k
nwst]  gnpStwlut  wwpwwuniuph pupwgpnid, gnpStwlwt  wwpwudnitph

tyuwnulyny: wnwownpmd £ gnpStwfui

wiglugdwt dkpnnpubtpp b wunwupwind L ntuwbngubph wdwé hwpgtpht:

e hupimipnyt  wpluwwnwipp nruwbnnubph  numdtwlwb, ghnwhbnwgnunuljut

woliwwiptt k, npt ppujutugynid £ qpuuwpinuh wpwewnpupny b dbkpnpuljui
ntjudupnipjudp, puyg wnwtg tpuw wtdhpwljuwt nEjujupnipjui:

4 Fnnlk) wyb mkuwlyp, npp wyju guupbpwgh puuuduwinpdui hwdwp twpwnbugws b Ywewduwingnnp jupng b
ujupwqnpnipiniup thnjul) jud jpugnidubp juwnwnpt:



Puplnipny wpunuliph nkuwlibkph Eb®

OEdLpwn — ntuwinnubph hipuinipnyu gpuynp, npunkn nuwinnp pwpunpnid
E nplk hupgh ud phdwjh Enipynitp’ htudbing qpujut wnpmnipubph 4pu
(quuwqgppkp, dinttwplutp b wyb):

Qnpéwpwp wnbp - Wuyjdwbtwljut hpudhduljubpnid unghwp-ntnbuwlut
hwdwlwpgbph bt dwpputg  Jdwubwghnwlut  gnpéniubniput
Junwjuwpdwb gnpspupwugubph tdwbwljinduyhtt Unpljuynpnud® wnwgwgnn
hhdtwhiinhpubph ntuntdtwuhpdwt b nusdwt tyyunwyny:

Euuk - wpdwl] unbndwgnpdnipnit’ putiwnuwunnipjut b Jpugqpnipjut dwuph
nplk jpunph wquwn Yhpnidnipinii:

Ynp ubnut - huptnipnyt wohtwwnwiph diht punpng E phdwwnhl pubwgtgh
hwdwunpnudp ppdpuyhtt wpjpwnnwiph htin:

Unuyptim hpudhfwlhubph Jipmbnipnii - nuwbnnubtph wlwnhy qnp-
dntubnipjut juquujtpydwt wdbbwwpynitwybn b nupusdus dltphg

Ukl E npp qupqugunid b dwubwghnwljut b Egnipjuup Jbpwpkpnn

wnwnpbp hwpgtph JEpnisnipjut jupnnnipiniun:
Lwhiwgskph dbpnn - niumdbwdwbwsnnuljut, unbndwgnpsulut jud

huwnuiht hwdwwnbn gnpéniubnipjutt mbuwly k, unynpnn-qnpépuljtpubph
dholi, npnup niukt punhwinip tyuunwl b hwdwdwjubgus vhengubp'
ninnyud nplk uunph jnisdwt jud npnowjh wpgniuph dbwlEpuydwie

Zupgh twhmywuunpuundwi dngl) -judwynpnipjut uqpniipny punpus
niuwbnnt hp twhipvnpws hwhpd ding twhuywnpuunnd £ owndjug
wnwplujhg putnmipjutt jud uwnniqupph hwpgbph hp wwwnwupiwuubph
thwpbpp: Lutnipniihg (unniqupphg) 1 owpwpe wpwe tw hwtdumd E
thwplpp puuwjunuhl, npp unnignd £ wyy ymipbpp b npnonid nputg hwdw-

wuwwnwupjpwbnipiniup nyju] wpwupujh pnduwinulnipjubn:
bupimpnyt wohuwmwip bhudwguwignid - unp wnbkpkjunduliut nbj-
uninghwittpp  Juwpnn Gtu oqumwgnpéyl] hbunljw) tywunwliubkpn]' hw-

dugwignid mthpudbown mbnkjuwnynipyut npnudwt hwdwp, Epjununipniu
hudwguignid, phdwwnhl] gmugujht Eotph ogurnugnpénid:
Uolnwmnwbipuht wbkwnp - twpwnbujws L nuwbnnubph  hupunipny

wplnwwnwbpubph hwdwp b pny) £ mwhu quwhwnt] niuntduwljut iyniph
mipugiut wunmhfwut ntuwbinnutph Ynnuhg:

Qtlniyg - nplk ghnwljut jud hbnwgnuuljut ptduwgh onipe fuwnwpws
Eqpuljugnipiniiibph, uwnwgwé wpmyniupubph  ubkpjuyugnid  niuwtnnh
ynnuhg:

Zupgugpntg — Ykpwhulnnnipjutt dheng, npp juquultpyymd L npybu
hwwnnil] qpnyg nuuwywunnnh b ntuwunnutph dhol' juwdws wyuuhuh
ptdugh  htwn  huswhuphtt Jupquuwhmpmivt b twhwnbuduws  E
hunwljkgul) ntuwtunnutph ghnbihputph opowtiwlp Ynulhpbwn ptduyh, hwpgh
YbEpwpbpyuy:

8. Nuwuwluwinfwlh dkpnnibph u'® gnpstwlub wohwwnwip wihwnwluh wylunwip,
qnpstwlub wohunwip  fudpught woliwwnwibp, nunigmd  gnpénymipudp  (action
learning), hpwyhdwluwyhtt ppunhputph yEpnidnipinit, gnpébwpup pwnbtp

5 @nnk] uyb mbuwlyp, npp wyju quupbipwgh nuuwjuindwi hwdwp twhwnbugws b fwauwduinnnp jupng £

ujupwqpnipeiniup thojul) jud jpugnidubp junwpt:
s Lhpuyugywé ku ophtmjutin: Fwuwduinnnp jupnn E tjupugpnipiniip thopab) jud jpugnudutp junwpt:



9. Mumubtwpmpyul Ubpnpubpl &4’ dwpkph  pwpnbqugpmu, phdwghtt putwpynud,
hpunpmipniutbph  JEpnudmipnit,  wjqnphpdutph b hpwhwbqubph  juqund,
winniuwljubph b puuwlupgdut hwdbdwndwt b hwdwljupgdut ujubdwtbph juqund,
thnpdh/htinwugnunipjut wpnyniuputinh Jepupkpu) tqgpujugnipjut ubpluyugnid

7Uhpuyugyus ki ophtmjutin: Fwuwduinnnp jupnn b tjupugpnipiniip thopab) jud jpugnudutp junwpt:



10. Tuupbpwgh hwdwpnun pnjubpulnipinibp, niuntdbujwb wouwwnwbph swyuwp’ pun pudhiitph b phdwbikphs.

Munmudtwlub wyphuwnwtph dudwpwwln

pun mbkuwljutinh
=)
h/h [otd 2, =
m % s
(pudhiy) g E g & g8 |25
= e 2 = 38 g 3 g 3
2, g g 5 S 55 | &8
] g 3 2 3 e 32 g 3
5 = & o 3, g 3 S 3
3 B B & o %'” o | B
= s = o B = 8 & B
1-ht Jhuwdjuy
1. | History of translation. 2 2
The Grammar Translation Method.
2. | Translation studies. 2 2
Equivalence in Translation
3. | The Importance of Translation in the Education System. 2 2
The Right Way to Use Translation in Language Teaching.
4. | Why Translation Can Be Great for Your Students. 2 2
Translation Activities.
5. | Translation and the Teaching of Literature. 2 2
Translation as a Pedagogical Tool.

8 Ldwl £ opugniguhti yjuthn



https://www.wordswithoutborders.org/dispatches/article/translation-and-the-teaching-of-literature

6. | Cross-Cultural Communication and Translation. 2 2
Modern Approaches to Teaching Translation.
7. | Translation Teaching: 2 2
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